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Toldo exterior eléctrico 
VELUX MML
 

Los toldos eléctricos VELUX se pueden controlar a distancia y reducen el sobrecalentamiento para mantener una 
temperatura fresca y cómoda en su habitación. Son transparentes, por lo que siempre permite disfrutar de las vistas 
y de la luz natural durante el día. Se conectan con la ventanas para tejado eléctricas VELUX para brindar un control 
total sobre su comodidad interior.

•	 La protección contra el calor mantiene tu habitación fresca y aumenta el confort interior.
•	 Las cortinas, persianas y toldos eléctricos VELUX incluyen un práctico mando a distancia para un extra de 

confort.
•	 Preserva las vistas al exterior, reduce el deslumbramiento y la luz solar entrante no deseados
•	 El diseño que no requiere mantenimiento proporciona tranquilidad durante la vida útil de este producto.
•	 Compatible con VELUX ACTIVE with NETATMO para un mejor clima interior con protección automática contra 

el calor. Control remoto a través de teléfono inteligente o voz.
•	 El posicionamiento flexible te permite bajar la cortina exactamente a la posición que necesites.
•	 Fabricado para durar, el toldo resistente al viento se ha sometido a pruebas de resistencia en nuestras 

instalaciones de pruebas.    
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Colores y modelos

El toldo VELUX tiene un tejido de malla transparente. Al realizar tu pedido, agrega este código de color del tejido al 
tipo de toldo.

5060

Guía de operación

El toldo eléctrico VELUX se puede subir y bajar con el pulsador de pared preconfigurado.

Compatibilidad

Compatibilidad con las ventanas de tejado VELUX:

El toldo MML puede instalarse en los modelos GGL, VELUX GGL eléctrico, GGU, VELUX GGU eléctrico, GPL, GPU, VELUX 
GPU1 eléctrico, GLL, GLU y GZL2.

Las ventanas de tejado no se deben utilizar con la combinación con ventana inclinada fija GIL o GIU y la pendiente 
del tejado debe ser de entre 15° y 90°.

El modelo MML-SA no se puede instalar en ninguna ventana proyectante fabricada antes del año 2000.

1) Si se combina el toldo con la ventana de tejado eléctrica VELUX GPU, debe pedirse el kit de instalación ZOZ 229S.

2) El toldo solo se puede instalar en las ventanas para tejado GZL fabricadas antes de enero de 2003 o después de 
marzo de 2008.

En cuanto a los tamaños, consulta la lista de precios, ya que realizamos cambios continuos en el programa del 
producto. El toldo también se puede hacer a medida.

Si el toldo MML-SA se combina con una ventana de tejado con perfiles de cobre fabricada después de 2000, se debe 
pedir un perfil de seguridad y carriles aparte para el toldo, kit ZOZ -K-- 240. No disponible en el caso de ventanas para 
tejado con cubiertas de cobre fabricadas antes de 2000. 

Si se combina con una ventana de tejado GGL o GGU fabricada entre 1992 y 2000, se debe pedir un kit de instalación 
separado ZOZ 238.

Al combinar varias ventanas de tejado una al lado de la otra, se precisa una distancia de marco de al menos 18 mm. 
Si las ventanas se combinan una encima de la otra, la distancia del marco debe ser de al menos 250 mm. El toldo 
eléctrico se puede instalar en ventanas con cerco de estanqueidad doble EB-.

Compatibilidad con otros productos de protección solar VELUX, productos eléctricos VELUX y productos VELUX 
ACTIVE:

El toldo no se puede combinar con productos de protección solar para interiores. Hay que tener en cuenta que si se 
combina con una cortina solar interior, las células solares de la cortina interior verán reducida su capacidad para 
recargar las baterías o no podrán cargarlas.
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Información adicional

Nos reservamos el derecho a hacer cambios tecnicos.

Para obtener más información sobre nuestros productos, visite https://www.velux.es/

Información técnica

Toldo exterior eléctrico 
VELUX MML

Conexión El toldo se entrega con un cable de motor corto para la conexión directa a la 
caja de conexión de la ventana para tejado eléctrica VELUX. Como alternativa, 
el toldo se puede conectar a un sistema de control separado. 
Si se utiliza un cable más largo, es necesario respetar las siguientes 
dimensiones mínimas del cableado: 
Longitud de hasta 20 m: 0,75 mm²
Longitud de hasta 40 m: 1,50 mm²

Instalación y uso El toldo se puede instalar tanto desde el interior como desde el exterior. El 
modelo MML se debe conectar a las ventanas para tejado eléctricas VELUX. 
Si el modelo MML se instala en una ventana de tejado con accionamiento 
manual VELUX, es necesario un sistema de control eléctrico VELUX (se debe 
pedir por separado).

Material y color Perfil superior, carriles y perfil inferior: aluminio lacado, gris (NCS S 7500-N)  
Piezas del extremo del perfil superior, piezas inferiores de los carriles y piezas 
del extremo del perfil inferior: plástico tintado, gris (NCS S 7500-N).

El consumo de energía 1,6 A, 24 V CC de ventanas para tejado eléctricas VELUX o de un sistema de 
control eléctrico VELUX.

Pulsador de pared 
preconfigurado

Instalación y uso Se incluye un pulsador de pared de radiofrecuencia unidireccional 
preconfigurado, (KLI 313).
Rango de radiofrecuencia: campo abierto de 300 m. Dependiendo de la 
construcción del edificio, el alcance interior es de aproximadamente 30 m.

Material y color Plástico ABS, blanco (NCS S 1000-N)

Descripción del consumo 
de energía

2 pilas alcalinas AAA (1,5 V) 
Vida útil estimada de la batería: hasta 1 año

Descripción del tamaño 
y peso

8,2 cm x 8,2 cm x 1,7 cm, 0,125 kg.

El toldo se puede combinar con motores eléctricos de ventanas. No se puede combinar con otros productos de 
protección solar para exteriores.


